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Über uns
À propos de nous

SDL Drahtwaren AG 
Stockackerweg 16 
CH-4704 Niederbipp

www.sdl-drahtwaren.ch

Büro Tel. 032 321 33 00
Bureau  Fax 032 321 33 01 

info@sdl-drahtwaren.ch

Lager Tel. 032 321 33 10
Magasin  Fax 032 321 33 11 

lager@sdl-drahtwaren.ch
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Zaunaustellung Niederbipp
Exposition des clôtures à Niederbipp

Auf über 160 m2 finden Sie über 20 Zaunmodelle.

Ob Klassiker wie Diagonalgeflecht und Doppelstabmatten oder moderne ALU-Zäune  
von Guardi, in unserer Zaunausstellung finden Sie den perfekten Zaun für Ihr Projekt.

Die Ausstellung ist jeweils von Montag bis Freitag während der Büroöffnungszeiten  
zur Besichtigung geöffnet. 

Wir freuen uns auf Sie! 

Vous trouvez plus de 20 modèles sur une surface de plus de 160 m2.

Si des clôtures classique en treillis simple torsion et des panneaux rigides ou des clôture  
moderne en ALU de Guardi, dans notre exposition vous trouvez la solution parfaite pour 
votre projet.

L’exposition est ouvert du lundi au vendredi pendant les heures de bureau.

Nous nous réjouissons des vous voir!
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Die SDL Drahtwaren AG ist Ihr kompetenter Verkaufs- und Handelspartner im Bereich Drahtwaren 
und Zaunprodukten. Wir bieten ein vielfältiges Angebot, das kontinuierlich neu auf die Bedürfnisse 
des Handels sowie des professionellen Handwerkers zugeschnitten wird. Dank effizienter Lager-
bewirtschaftung und Kooperationen mit verschiedenen Herstellern weltweit können wir unseren 
Kunden Produkte bester Qualität und hoher Lieferbereitschaft anbieten. 

Unser Erfolgsgeheimnis liegt in der perfekten Symbiose aus langjähriger Erfahrung und Kunden-
orientierung. Von A bis Zaunkauf: Als kleine Firma können wir schnell, unkompliziert und projekt-
bezogen auf die Wünsche unserer Kunden reagieren. 

Unser Erfolg rührt von seiner Unternehmenspolitik, die sich auf drei Tatsachen stützt: 

Qualität, Flexibilität und Kompetenz.

Unternehmen und Philosophie
Entreprise et philosophie

SDL Drahtwaren AG est votre partenaire commercial compétent dans le domaine des produits en 
fil métallique et des clôtures. Nous proposons une gamme de produits diversifiée qui est continuel-
lement adaptée aux besoins du commerce et des artisans professionnels. Grâce à une gestion  
efficace des stocks et à la coopération avec divers fabricants dans le monde entier, nous sommes 
en mesure d’offrir à nos clients des produits de la meilleure qualité et une grande rapidité de  
livraison.

Le secret de notre réussite réside dans la symbiose parfaite entre une longue expérience et une 
orientation client. De l’achat de A à la clôture: en tant que petite entreprise, nous pouvons réagir 
rapidement, sans complication et en fonction du projet, aux souhaits de nos clients.

Notre succès découle de notre politique d’entreprise, qui repose sur trois faits:

Qualité, flexibilité et compétence.
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Die SDL Drahtwaren AG ging am 1. Juli 2010 (Neugründung) aus der  
Schweizerischen Drahtziegelfabrik AG Lotzwil hervor. 

Chronik

1906 Gründungsversammlung am 14. November 1906 
1907 Beginn der Drahtziegelfabrikation auf selbst konstruierten Maschinen
1942  Bestehende Webstühle werden abgeändert – zur Aufnahme der Produktion  

von Streckrabitz 
1946 Entwicklung der Nachkriegszeit – neue Webstühle für Streckrabitz 
1956 Aufnahme der Drahtbinderproduktion – geschlaufte Ausführung 
1969 Einstellung der Produktion von Drahtziegelgewebe 
1994 Die Drahtbinderproduktion für geschlaufte Binder wird eingestellt 
2002 Letzte eigene Drahtwarenproduktion (verkupfertes Sechseckgeflecht) 
2010 Austritt aus der Schweizerischen Drahtziegelfabrik AG 
2010 Neugründung SDL Drahtwaren AG 
2016 Neubau Lagerhalle und Bürotrakt in Niederbipp.
2020 Offizieller Guardi Partner für die Schweiz

SDL Drahtwaren AG à émergé de la Schweizerische Drahtziegelfabrik AG Lotzwil  
le 1er juillet 2010 (Nouvelle fondation).

Chronique

1906 Réunion fondatrice le 14 novembre 1906
1907  Début de la production des treillis ceramique  sur des machines conçues  

par l’entreprise autonome
1942  Les métiers à tisser existants sont modifiés pour permettre la production  

du Treillis Rabitz
1946 Développement d’après-guerre - nouveaux métiers à tisser pour Treillis Rabitz
1956 Début de la production des ligatures - version bouclée
1969 Cessation de la production des treillis ceramique
1994 Arrêt de la production des ligatures à boucles.
2002 Dernière production propre de toile métallique (maille hexagonale cuivrée)
2010  Retrait de la Schweizerische Drahtziegelfabrik AG. Nouvelle fondation de la  

SDL Drahtwaren AG. 
2016 Nouveau bâtiment avec entrepôt et des bureaux à Niederbipp
2020 Partenaire officiel en suisse pour Guardi

Geschichte
Histoire
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Partner
Partenaires

www.emil-hitz.ch

SEIT 1903 SIND WIR AUF DRAHT!
Wir produzieren und handeln mit Gütern aus Draht und Blech für den Zaun- und Metallbau, Maschinen-  
und Fahrzeugbau, für die Nahrungsmittel- und chemische Industrie und für viele andere Branchen.  
Ergänzt wird unser Angebot mit diversen Kleinteilen.

Als typischer Zulieferbetrieb sind wir abhängig vom Erfolg unserer Kunden. Deshalb versuchen wir,  
immer einwandfreie Qualität zur richtigen Zeit und zum richtigen Preis zu liefern.

Die Emil Hitz AG, gegründet 1903, hat sich im Lauf der Jahre zu einem führenden Anbieter der Branche 
entwickelt. 2010 ist die SDL-Drahtwaren AG als Tochterunternehmen dazu gestossen. Seitdem arbeiten 
wir gemeinsam zum Wohl unserer Kunden und ergänzen uns gegenseitig.

Wir produzieren Zaungeflechte und geschweisste Gitter auf modernsten Anlagen in der Schweiz.  
Durch unsere eigene Produktion sind wir in der Lage, flexibel und kompetent auf die Wünsche unserer 
Kunden einzugehen. Standardartikel ab Lager sorgen für kurze Lieferzeiten.

Emil Hitz AG 
Hardstrasse 22 
CH-8303 Bassersdorf

Tel. 044 838 47 47
mail@emil-hitz.ch

www.emil-hitz.ch

Emil Hitz AG
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ZÄUNE - TORE - BALKONE15 JAHRE GARANTIE

SCHIEBETOR

BALKON

GARTENHAUS &  BOX

Offizieller Guardi Partner:

SDL Drahtwaren AG - 4704 Niederbipp

www.GUARDI.ch
TÜR & TOR

ZÄUNE

Partner
Partenaires
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Diagonalgeflecht Zaun
Clôture simple torsion

Der Klassiker unter den Gartenzäunen. Seit 
Jahren fester Bestandteil in der Schweizer 
Gartenlandschaft ist der klassische Maschen-
drahtzaun die günstige Alternative zur Grund-
stücksabgenzung.

 � Klassischer Gartenzaun
 � Hoher Übersteigschutz
 � Hergestellt in der Schweiz

La clôture classique. Les clôtures en grillage 
simple torsion polyvalentes sont véritablement 
plébiscitées: elles empêchent efficacement  
tout franchissement.

 � Clôture de jardin
 � Clôture anti-escalade
 � Lieu de production Suisse
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Diagonalgeflecht, verzinkt
Grillage simple torsion, zingué

Dickverzinkt
Galvanisation forte

Artikel Nr.
No article

Masche
Maille

Draht ø
Fil ø

Höhe
Hauteur

Rolle
Rouleaux

130.502205 50 × 50 2,2 500 mm 25 m
130.502206 50 × 50 2,2 600 mm 25 m
130.502207 50 × 50 2,2 700 mm 25 m
130.502208 50 × 50 2,2 800 mm 25 m
130.502209 50 × 50 2,2 900 mm 25 m
130.502210 50 × 50 2,2 1000 mm 25 m
130.502212 50 × 50 2,2 1200 mm 25 m
130.502215 50 × 50 2,2 1500 mm 25 m
130.502218 50 × 50 2,2 1800 mm 25 m
130.502220 50 × 50 2,2 2000 mm 25 m

Andere Breiten und Maschen 
auf Anfrage
Autres largeurs et mailles  
sur demande

Zuschlag für Standardrollen-
abschnitte: Fr. 40.–
Supplément pour couper des  
rouleaux standard: Fr. 40.–

Ab Geflechtshöhe 4000 mm  
wird das Geflecht auf Gasrohre 
aufgewickelt
À partir d’une hauteur de 
4000 mm, le treillis est enroulée 
sur des tuyaux de stabilisation

130.502505 50 × 50 2,5 500 mm 25 m
130.502506 50 × 50 2,5 600 mm 25 m
130.502507 50 × 50 2,5 700 mm 25 m
130.502508 50 × 50 2,5 800 mm 25 m
130.502509 50 × 50 2,5 900 mm 25 m
130.502510 50 × 50 2,5 1000 mm 25 m
130.502512 50 × 50 2,5 1200 mm 25 m
130.502515 50 × 50 2,5 1500 mm 25 m
130.502518 50 × 50 2,5 1800 mm 25 m
130.502520 50 × 50 2,5 2000 mm 25 m
130.502525 50 × 50 2,5 2500 mm 15 m
130.502530 50 × 50 2,5 3000 mm 15 m
130.502540 50 × 50 2,5 4000 mm 12 m
130.502550 50 × 50 2,5 5000 mm 10 m
130.502560 50 × 50 2,5 6000 mm 10 m
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Diagonalgeflecht, verzinkt
Grillage simple torsion, zingué

Dickverzinkt
Galvanisation forte

Artikel Nr.
No article

Masche
Maille

Draht ø
Fil ø

Höhe
Hauteur

Rolle
Rouleau × 

131.402205 40 × 40 2,2 500 mm 25 m
131.402206 40 × 40 2,2 600 mm 25 m
131.402208 40 × 40 2,2 800 mm 25 m
131.402210 40 × 40 2,2 1000 mm 25 m

Diagonalgeflecht Galfan
Grillage simple torsion galfan

Artikel Nr.
No article

Masche
Maille

Draht ø
Fil ø

Höhe
Hauteur

Rolle
Rouleau × 

133.502508 50 × 50 2,5 800 mm 25 m
133.502510 50 × 50 2,5 1000 mm 25 m
133.502512 50 × 50 2,5 1200 mm 25 m
133.502515 50 × 50 2,5 1500 mm 25 m
133.502518 50 × 50 2,5 1800 mm 25 m
133.502520 50 × 50 2,5 2000 mm 25 m

Andere Breiten und Maschen 
auf Anfrage
Autres largeurs et mailles  
sur demande

Zuschlag für Standardrollen-
abschnitte: Fr. 40.–
Supplément pour couper des  
rouleaux standard: Fr. 40.–

131.402508 40 × 40 2,5 800 mm 25 m
131.402510 40 × 40 2,5 1000 mm 25 m
131.402512 40 × 40 2,5 1200 mm 25 m
131.402515 40 × 40 2,5 1500 mm 25 m
131.402518 40 × 40 2,5 1800 mm 25 m
131.402520 40 × 40 2,5 2000 mm 25 m
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Diagonalgeflecht, grün, schwarz, anthrazit
Grillage simple torsion, vert, noir, anthracite

Andere Breiten und Maschen 
auf Anfrage
Autres largeurs et mailles  
sur demande

Zuschlag für Standardrollen-
abschnitte: Fr. 40.–
Supplément pour couper des  
rouleaux standard: Fr. 40.–

Plastifiziert, grün, Rolle à 25 m
Plastifié, vert, rouleau ×  de 25 m

Artikel Nr.
No article

Masche
Maille

Draht ø
Fil ø

Höhe
Hauteur

132.502805 50 × 50 2,8 500 mm
132.502806 50 × 50 2,8 600 mm
132.502808 50 × 50 2,8 800 mm
132.502809 50 × 50 2,8 900 mm
132.502810 50 × 50 2,8 1000 mm
132.502812 50 × 50 2,8 1200 mm
132.502815 50 × 50 2,8 1500 mm
132.502818 50 × 50 2,8 1800 mm
132.502820 50 × 50 2,8 2000 mm

Plastifiziert, schwarz, Rolle à 25 m
Plastifié, noir, rouleau ×  de 25 m

Artikel Nr.
No article

Masche
Maille

Draht ø
Fil ø

Höhe
Hauteur

143.502808 50 × 50 2,8 800 mm
143.502809 50 × 50 2,8 900 mm
143.502810 50 × 50 2,8 1000 mm
143.502812 50 × 50 2,8 1200 mm
143.502815 50 × 50 2,8 1500 mm
143.502818 50 × 50 2,8 1800 mm
143.502820 50 × 50 2,8 2000 mm

Plastifiziert, anthrazit, Rolle à 25 m
Plastifié, anthracite, rouleaux de 25 m

Artikel Nr.
No article

Masche
Maille

Draht ø
Fil ø

Höhe
Hauteur

144.502808 50 × 50 2,8 800 mm
144.502809 50 × 50 2,8 900 mm
144.502810 50 × 50 2,8 1000 mm
144.502812 50 × 50 2,8 1200 mm
144.502815 50 × 50 2,8 1500 mm
144.502818 50 × 50 2,8 1800 mm
144.502820 50 × 50 2,8 2000 mm

134.402508 40 × 40 2,8 800 mm
134.402510 40 × 40 2,8 1000 mm
134.402512 40 × 40 2,8 1200 mm
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Zaunpfosten, verzinkt
Poteaux, zingué

Rohrpfosten verzinkt inkl. 
Aluminiumkappe, rostfreien 
Schrauben und Schlaufen
Poteaux zingué incl. capuchon en 
aluminium, plaquettes et vis inox

Andere Längen und Bohrungen 
auf Anfrage
Autres longeurs et percages  
sur demande

Artikel Nr.
No article

Rohr ø mm
Tube ø mm

Zaunhöhe
Hauteur clôture

Pfostenlänge
Longueur poteau

335.133090 33 mm – 1" 500 mm 900 mm
335.133100 33 mm – 1" 600 mm 1000 mm
335.133120 33 mm – 1" 800 mm 1200 mm
335.133130 33 mm – 1" 900 mm 1300 mm
335.133150 33 mm – 1" 1000 mm 1500 mm
335.133170 33 mm – 1" 1200 mm 1700 mm
335.133200 33 mm – 1" 1500 mm 2000 mm

335.142100 42 mm – 5⁄4" 600 mm 1000 mm
335.142120 42 mm – 5⁄4" 800 mm 1200 mm
335.142130 42 mm – 5⁄4" 900 mm 1300 mm
335.142150 42 mm – 5⁄4" 1000 mm 1500 mm
335.142170 42 mm – 5⁄4" 1200 mm 1700 mm
335.142200 42 mm – 5⁄4" 1500 mm 2000 mm
335.142230 42 mm – 5⁄4" 1800 mm 2300 mm
335.142250 42 mm – 5⁄4" 2000 mm 2500 mm

335.148120 48 mm – 1½" 800 mm 1200 mm
335.148130 48 mm – 1½" 900 mm 1300 mm
335.148150 48 mm – 1½" 1000 mm 1500 mm
335.148170 48 mm – 1½" 1200 mm 1700 mm
335.148200 48 mm – 1½" 1500 mm 2000 mm
335.148230 48 mm – 1½" 1800 mm 2300 mm
335.148250 48 mm – 1½" 2000 mm 2500 mm

335.160150 60 mm – 2" 1000 mm 1500 mm
335.160170 60 mm – 2" 1200 mm 1700 mm
335.160200 60 mm – 2" 1500 mm 2000 mm
335.160230 60 mm – 2" 1800 mm 2300 mm
335.160250 60 mm – 2" 2000 mm 2500 mm

335.176200 76 mm – 2½" 1500 mm 2000 mm
335.176230 76 mm – 2½" 1800 mm 2300 mm
335.176250 76 mm – 2½" 2000 mm 2500 mm
335.000001 Zuschlag für Bohrungen-Strebenlöcher

Supplément percages pour contrefiches

Strebe nach links
Contrefiche à gauche

Strebe nach rechts
Contrefiche à droite

Endpfosten
Poteaux terminus

Abspannpfosten
Poteaux de tension

Eckpfosten
Poteaux d’angle

Zwischenpfosten
Poteaux intermédiaire
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Zaunstreben, verzinkt
Contrefiches, zingué

Andere Längen auf Anfrage
Autres longeurs sur demande

Rohrstreben verzinkt, inkl. Alu-Strebenspitze
Contrefiches zingué incl. pointe en aluminium

Artikel Nr.
No article

Rohr ø mm
Tube ø mm

Zaunhöhe
Hauteur clôture

Strebenlänge
Longueur contrefiche

336.133075 33 mm – 1" 500 mm 750 mm
336.133090 33 mm – 1" 600 mm 900 mm
336.133120 33 mm – 1" 800 mm 1200 mm
336.133130 33 mm – 1" 900 mm 1300 mm
336.133140 33 mm – 1" 1000 mm 1400 mm
336.133160 33 mm – 1" 1200 mm 1600 mm
336.133200 33 mm – 1" 1500 mm 2000 mm
336.133230 33 mm – 1" 1800 mm 2300 mm
336.133250 33 mm – 1" 2000 mm 2500 mm

Rohrtraversen verzinkt, inkl. 2 Traversenspitzen
Traverses zingué incl. 2 pointes traverse

Artikel Nr.
No article

Rohr ø mm
Tube ø mm

Strebenlänge
Longueur contrefiche

339.133050 33 mm – 1" 500 mm
339.133100 33 mm – 1" 1000 mm
339.133150 33 mm – 1" 1500 mm
339.133200 33 mm – 1" 2000 mm
339.133250 33 mm – 1" 2500 mm
339.133300 33 mm – 1" 3000 mm

336.142140 42 mm – 5⁄4" 1000 mm 1400 mm
336.142160 42 mm – 5⁄4" 1200 mm 1600 mm
336.142200 42 mm – 5⁄4" 1500 mm 2000 mm
336.142230 42 mm – 5⁄4" 1800 mm 2300 mm
336.142250 42 mm – 5⁄4" 2000 mm 2500 mm

339.142250 42 mm – 5⁄4" 2500 mm
339.142300 42 mm – 5⁄4" 3000 mm
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Zaunpfosten, grün, schwarz, anthrazit
Poteaux, vert, noir, anthracite

Rohrpfosten grün, schwarz  
und anthrazit beschichtet,  
inkl. Aluminiumkappe, rostfreien 
Schlaufen und Schrauben
Poteaux vert, noir et anthracite 
avec capuchon en aluminium,  
plaquettes et vis inox 

Identische Preise für: RAL 6005 
Grün, RAL 9005 Schwarz, RAL 
7016 Anthrazit
Prix indentiques pour: RAL 6005 
Vert, RAL 9005 Noir, RAL 7016 
Anthracite

Andere Farben, Längen und 
Bohrungen auf Anfrage
Autres couleurs, longeurs et  
percages sur demande

Artikel Nr.
No article

Rohr ø mm
Tube ø mm

Zaunhöhe
Hauteur clôture

Pfostenlänge
Longueur poteau

135.233090 33 mm – 1" 500 mm 900 mm
135.233100 33 mm – 1" 600 mm 1000 mm
135.233120 33 mm – 1" 800 mm 1200 mm
135.233130 33 mm – 1" 900 mm 1300 mm
135.233150 33 mm – 1" 1000 mm 1500 mm
135.233170 33 mm – 1" 1200 mm 1700 mm
135.233200 33 mm – 1" 1500 mm 2000 mm

Strebe nach links
Contrefiche à gauche

Strebe nach rechts
Contrefiche à droite

Endpfosten
Poteaux terminus

Abspannpfosten
Poteaux de tension

Eckpfosten
Poteaux d’angle

Zwischenpfosten
Poteaux intermédiaire

135.242100 42 mm – 5⁄4" 600 mm 1000 mm
135.242120 42 mm – 5⁄4" 800 mm 1200 mm
135.242130 42 mm – 5⁄4" 900 mm 1300 mm
135.242150 42 mm – 5⁄4" 1000 mm 1500 mm
135.242170 42 mm – 5⁄4" 1200 mm 1700 mm
135.242200 42 mm – 5⁄4" 1500 mm 2000 mm
135.242230 42 mm – 5⁄4" 1800 mm 2300 mm
135.242250 42 mm – 5⁄4" 2000 mm 2500 mm

135.248120 48 mm – 1½" 800 mm 1200 mm
135.248130 48 mm – 1½" 900 mm 1300 mm
135.248150 48 mm – 1½" 1000 mm 1500 mm
135.248170 48 mm – 1½" 1200 mm 1700 mm
135.248200 48 mm – 1½" 1500 mm 2000 mm
135.248230 48 mm – 1½" 1800 mm 2300 mm
135.248250 48 mm – 1½" 2000 mm 2500 mm

135.260150 60 mm – 2" 1000 mm 1500 mm
135.260170 60 mm – 2" 1200 mm 1700 mm
135.260200 60 mm – 2" 1500 mm 2000 mm
135.260230 60 mm – 2" 1800 mm 2300 mm
135.260250 60 mm – 2" 2000 mm 2500 mm

135.276200 76 mm – 2½" 1500 mm 2000 mm
135.276230 76 mm – 2½" 1800 mm 2300 mm
135.276250 76 mm – 2½" 2000 mm 2500 mm
335.000001 Zuschlag für Bohrungen-Strebenlöcher

Supplément percages pour contrefiches
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Zaunstreben, grün, schwarz, anthrazit
Contrefiches, vert, noir, anthracite

Identische Preise für: RAL 6005 
Grün, RAL 9005 Schwarz, RAL 
7016 Anthrazit
Prix indentiques pour: RAL 6005 
Vert, RAL 9005 Noir, RAL 7016 
Anthracite

Andere Farben und Längen  
auf Anfrage
Autres couleurs et longeurs  
sur demande

Rohrstreben inkl. Strebenspitze
Contrefiche incl. pointe

Artikel Nr.
No article

Rohr ø mm
Tube ø mm

Zaunhöhe
Hauteur clôture

Strebenlänge
Longueur contrefiche

136.233075 33 mm – 1" 500 mm 750 mm
136.233090 33 mm – 1" 600 mm 900 mm
136.233120 33 mm – 1" 800 mm 1200 mm
136.233130 33 mm – 1" 900 mm 1300 mm
136.233140 33 mm – 1" 1000 mm 1400 mm
136.233160 33 mm – 1" 1200 mm 1600 mm
136.233200 33 mm – 1" 1500 mm 2000 mm
136.233230 33 mm – 1" 1800 mm 2300 mm
136.233250 33 mm – 1" 2000 mm 2500 mm

Rohrtraversen inkl. 2 Traversenspitzen
Traverses incl. 2 pointes traverse

Artikel Nr.
No article

Rohr ø mm
Tube ø mm

Strebenlänge
Longueur contrefiche

139.233050 33 mm – 1" 500 mm
139.233100 33 mm – 1" 1000 mm
139.233150 33 mm – 1" 1500 mm
139.233200 33 mm – 1" 2000 mm
139.233250 33 mm – 1" 2500 mm
139.233300 33 mm – 1" 3000 mm

136.242140 42 mm – 5⁄4" 1000 mm 1400 mm
136.242160 42 mm – 5⁄4" 1200 mm 1600 mm
136.242200 42 mm – 5⁄4" 1500 mm 2000 mm
136.242230 42 mm – 5⁄4" 1800 mm 2300 mm
136.242250 42 mm – 5⁄4" 2000 mm 2500 mm

139.242250 42 mm – 5⁄4" 2500 mm
139.242300 42 mm – 5⁄4" 3000 mm
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Zaunpfosten mit Fussplatte
Poteaux avec plaque de base

Zuschlag farbig beschichtet 30%
Supplément 30% pour duplex en RAL

Spezialanfertigung z. B. mit seit-
licher Fussplatte auf Anfrage
Fabrication spéciale, par ex. avec 
plaque de base latérale sur de-
mande

Rohrpfosten mit Fussplatte verzinkt,  
mit Aluminiumkappe, rostfreien Schlaufen und Schrauben
Poteaux avec plaque de base zingué,  
avec capuchon en aluminium, plaquettes et vis inox

Artikel Nr.
No article

Rohr ø mm
Tube ø mm

Zaunhöhe
Hauteur clôture

Pfostenlänge
Longueur poteau

Fussplatte
Plaque

335.142055 42 mm – 5⁄4" 500 mm 550 mm 120 x 100 mm
335.142065 42 mm – 5⁄4" 600 mm 650 mm 120 x 100 mm
335.142085 42 mm – 5⁄4" 800 mm 850 mm 120 x 100 mm
335.142095 42 mm – 5⁄4" 900 mm 950 mm 120 x 100 mm
335.142105 42 mm – 5⁄4" 1000 mm 1050 mm 120 x 100 mm
335.142125 42 mm – 5⁄4" 1200 mm 1250 mm 120 x 100 mm
335.142155 42 mm – 5⁄4" 1500 mm 1550 mm 160 x 160 mm

335.148085 48 mm – 1½" 800 mm 850 mm 120 x 100 mm
335.148095 48 mm – 1½" 900 mm 950 mm 120 x 100 mm
335.148105 48 mm – 1½" 1000 mm 1050 mm 120 x 100 mm
335.148125 48 mm – 1½" 1200 mm 1250 mm 120 x 100 mm
335.148155 48 mm – 1½" 1500 mm 1550 mm 160 x 160 mm
335.148185 48 mm – 1½" 1800 mm 1850 mm 160 x 160 mm
335.148205 48 mm – 1½" 2000 mm 2050 mm 160 x 160 mm

335.160105 60 mm – 2" 1000 mm 1050 mm 120 x 100 mm
335.160125 60 mm – 2" 1200 mm 1250 mm 120 x 100 mm
335.160155 60 mm – 2" 1500 mm 1550 mm 160 x 160 mm
335.160185 60 mm – 2" 1800 mm 1850 mm 160 x 160 mm
335.160205 60 mm – 2" 2000 mm 2050 mm 160 x 160 mm
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Zaunstreben mit Fussplatte
Contrefiches avec plaque de base

Rohrstreben mit Fussplatte verzinkt, mit Alu-Strebenspitzen
Contrefiches avec plaque de base zingués avec pointe en aluminium

Artikel Nr.
No article

Rohr ø mm
Tube ø mm

Zaunhöhe
Hauteur clôture

Pfostenlänge
Longueur contrefiche

Fussplatte
Plaque

336.133051 33 mm – 1" 500 mm 550 mm 120 x 100 mm
336.133065 33 mm – 1" 600 mm 650 mm 120 x 100 mm
336.133093 33 mm – 1" 800 mm 930 mm 120 x 100 mm
336.133105 33 mm – 1" 900 mm 1050 mm 120 x 100 mm
336.133122 33 mm – 1" 1000 mm 1220 mm 120 x 100 mm
336.133147 33 mm – 1" 1200 mm 1470 mm 120 x 100 mm

336.142122 42 mm – 5⁄4" 1000 mm 1220 mm 120 x 120 mm
336.142147 42 mm – 5⁄4" 1200 mm 1470 mm 120 x 120 mm
336.142182 42 mm – 5⁄4" 1500 mm 1820 mm 160 x 160 mm
336.142223 42 mm – 5⁄4" 1800 mm 2230 mm 160 x 160 mm
336.142238 42 mm – 5⁄4" 2000 mm 2380 mm 160 x 160 mm
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Einflüglige Tore, verzinkt
Portes simples, zingués

Artikel Nr.
No article

Höhe
Hauteur

Breite
Largeur

138.080100 800 mm 1000 mm

Andere Abmessungen  
auf Anfrage
Autres dimensions  
sur demande

Aufpreis für Gitterfüllung 10 %
Supplément pour remplissage  
grillage soudé 10 %

Füllung mit verzinktem Diagonalgeflecht Masche 50 / 50 mm, Draht ø 2,5 mm.  
Inkl. 2 Pfosten ohne Streben, Rahmen aus Eisenrohr ø 42 mm.  
Geliefert mit: Schloss mit Schlüssel oder Kaba ohne Zylinder, Angel, Stellring und Schliesskappe.

Garniture en treillis simple torsion zingué, maille 50 / 50 mm, fil ø 2,5 mm.  
Incl. 2 poteaux sans contrefiches. Cadre en tube de ø 42 mm.  
Livré avec: Serrure avec clé ou Kaba sans cylindre, gonds, bague d’arrêt et gâche.

Bandung rechts, Öffnung nach innen
Charrière droite, Ouverture à l’intérieure

Innen, Intérieur

Aussen, Extérieur

Bandung links, Öffnung nach innen
Charrière gauche, Ouverture à l’intérieure

Innen, Intérieur

Aussen, Extérieur

Bandung rechts, Öffnung nach aussen
Charrière droite, Ouverture à l’extérieur

Innen, Intérieur

Aussen, Extérieur

138.100080 1000 mm 800 mm
138.100100 1000 mm 1000 mm
138.100120 1000 mm 1200 mm
138.100150 1000 mm 1500 mm
138.100200 1000 mm 2000 mm

138.120100 1200 mm 1000 mm
138.120120 1200 mm 1200 mm
138.120150 1200 mm 1500 mm

138.150100 1500 mm 1000 mm
138.150120 1500 mm 1200 mm
138.150150 1500 mm 1500 mm
138.150200 1500 mm 2000 mm

138.180100 1800 mm 1000 mm

138.200100 2000 mm 1000 mm
138.200120 2000 mm 1200 mm
138.200150 2000 mm 1500 mm
138.200200 2000 mm 2000 mm

Bei jeder  
Bestellung  
angeben
A mentionner  
lors de chaque  
commande

Bandung links, Öffnung nach aussen
Charrière gauche, Ouverture à l’extérieur

Innen, Intérieur

Aussen, Extérieur
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Bandung rechts, Öffnung nach innen
Charrière droite, Ouverture à l’intérieure

Innen, Intérieur

Aussen, Extérieur

Bandung links, Öffnung nach innen
Charrière gauche, Ouverture à l’intérieure

Innen, Intérieur

Aussen, Extérieur

Bandung rechts, Öffnung nach aussen
Charrière droite, Ouverture à l’extérieur

Innen, Intérieur

Aussen, Extérieur

Artikel Nr.
No article

Höhe
Hauteur

Breite
Largeur

151.080100 800 mm 1000 mm

Einflüglige Tore, grün, schwarz, anthrazit
Portes simples, vert, noir, anthracite

Identische Preise für: RAL 6005 
Grün, RAL 9005 Schwarz, RAL 
7016 Anthrazit
Prix indentiques pour: RAL 6005 
Vert, RAL 9005 Noir, RAL 7016 
Anthracite

Füllung mit Diagonalgeflecht Masche 50 / 50 mm, Draht ø 2,8 mm.  
Inkl. 2 Pfosten ohne Streben, Rahmen aus Eisenrohr ø 42 mm.  
Geliefert mit: Schloss mit Schlüssel oder Kaba ohne Zylinder, Angel, Stellring und Schliesskappe.

Garniture en treillis simple torsion, maille 50 / 50 mm, fil ø 2,8 mm.  
Incl. 2 poteaux sans contrefiches. Cadre en tube de ø 42 mm.  
Livré avec: Serrure avec clé ou Kaba sans cylindre, gonds, bague d’arrêt et gâche.

151.100080 1000 mm 800 mm
151.100100 1000 mm 1000 mm
151.100120 1000 mm 1200 mm
151.100150 1000 mm 1500 mm
151.100200 1000 mm 2000 mm

151.120100 1200 mm 1000 mm
151.120120 1200 mm 1200 mm
151.120150 1200 mm 1500 mm

151.150100 1500 mm 1000 mm
151.150120 1500 mm 1200 mm
151.150150 1500 mm 1500 mm
151.150200 1500 mm 2000 mm

151.180100 1800 mm 1000 mm

151.200100 2000 mm 1000 mm
151.200120 2000 mm 1200 mm
151.200150 2000 mm 1500 mm
151.200200 2000 mm 2000 mm

Bei jeder  
Bestellung  
angeben
A mentionner  
lors de chaque  
commande

Bandung links, Öffnung nach aussen
Charrière gauche, Ouverture à l’extérieur

Innen, Intérieur

Aussen, Extérieur
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Feststellflügel, verzinkt
Battants dormant, zingué

Preis = Einflügeliges Tor + Feststellflügel = zweiflügeliges Tor 
inklusive Torpfosten

Prix = Portes simples + Battants dormants = portes doubles 
poteaux y compris

Flügel mit Arretierung, komplett mit 1 Verschluss, 2 Angel,  
1 Stellring und 1 Angelpfosten
Battants dormants, compris avec 1 fermetures, 2 gonds,  
1 bague et 1 poteaux gonds

Artikel Nr.
No article

Höhe
Hauteur

Breite
Largeur

152.080100-v 800 mm 1000 mm
152.080150-v 800 mm 1500 mm
152.080200-v 800 mm 2000 mm

Andere Abmessungen und  
Farben auf Anfrage
Autres dimensions et couleurs  
sur demande

Aufpreis für Gitterfüllung 10 %
Supplément pour remplissage  
grillage soudé 10 %

RAL 6005 grün, RAL 9005 
schwarz, RAL 7016 anthrazit 
und andere Farben auf Anfrage
RAL 6005 vert, RAL 9005 noir, 
RAL 7016 anthracite et autres  
couleurs sur demande

Bandung links
Charrière à gauche

Aussen
Extérieur

Bandung rechts
Charrière à droite

Bei jeder Bestellung angeben:
A mentionner lors de chaque commande:

152.100100-v 1000 mm 1000 mm
152.100150-v 1000 mm 1500 mm
152.100200-v 1000 mm 2000 mm

152.120100-v 1200 mm 1000 mm
152.120150-v 1200 mm 1500 mm
152.120200-v 1200 mm 2000 mm

152.150100-v 1500 mm 1000 mm
152.150150-v 1500 mm 1500 mm
152.150200-v 1500 mm 2000 mm

152.180100-v 1800 mm 1000 mm

152.200100-v 2000 mm 1000 mm
152.200150-v 2000 mm 1500 mm
152.200200-v 2000 mm 2000 mm
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Zaunzubehör
Accessoires de clôtures

Spanndrähte verzinkt – in Ringen à 5 kg
Fil de tension zingué – rouleaux à env. 5 kg

Artikel Nr.
No article

Durchmesser ø
Diamètre ø

Meter/Ring ca.
Mètre/Rouleaux env.

170.120050 2,00 mm 203 m'
170.122050 2,20 mm 168 m'
170.125050 2,50 mm 130 m'
170.128050 2,80 mm 104 m'
170.130050 3,00 mm 90 m'

Spanndrähte verzinkt – in Ringen à 2,5 kg
Fil de tension zingué – rouleaux à env. 2,5 kg

Artikel Nr.
No article

Durchmesser ø
Diamètre ø

Meter/Ring ca.
Mètre/Rouleaux env.

170.120025 2,00 mm 101 m'
170.122025 2,20 mm 84 m'
170.125025 2,50 mm 65 m'
170.128025 2,80 mm 52 m'
170.130025 3,00 mm 45 m'

Spanndrähte grün, schwarz, anthrazit – in Ringen à ca. 110 m'
Fil de tension vert, noir, anthracite – rouleaux à env. 110 m’

Artikel Nr.
No article

Durchmesser ø
Diamètre ø

Farbe
Farbe

150.203005 2,5 / 3,8 mm grün / vert
150.203005S 3,0 / 3,5 mm schwarz / noir
150.203005A 3,0 / 3,5 mm anthrazit / anthracite

Rostfreier Stahldraht 1.4301
Fil d’acier inoxydable

Artikel Nr.
No article

Durchmesser ø
Diamètre ø

Meter/Ring
Mètre/Rouleaux

170.330050 3,00 mm 5 kg = ca. 85 m'
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Zaunzubehör
Accessoires de clôtures

Stacheldraht
Fil de fer barbelé

Artikel Nr.
No article

Dimensionen
Dimensions

Länge
Longueur

165.117411 1,7 mm Rolle à 100 m'
Rouleaux à 100 m'

Drahtspanner
Tendeurs

Artikel Nr.
No article

Nr.
Nr.

bis Draht ø mm
jusqu’au fil ø mm

Ausführung
Exécution

137.120135 2 3,5 mm verzinkt / zingué
137.140150 3 5,0 mm verzinkt / zingué
137.220135 2 3,5 mm grün / vert
137.140150G 3 5,0 mm grün / vert
137.220136 2 3,5 mm anthrazit / anthracite
137.140150A 3 5,0 mm anthrazit / anthracite
137.220137 2 3,5 mm schwarz / noir
137.220139 3 5,0 mm schwarz/noir
137.120936 2 3,5 mm rostfrei / inoxydable
137.120137 3 5,0 mm rostfrei / inoxydable

Bindedraht – auf Spule à ca. 50 m'
Fil d’attache – sur bobine à ca. 50 m’

Artikel Nr.
No article

Dimensionen
Dimensions

Farbe/Material
Couleur/Matériel

137.205010 1,00 mm rostfrei / inoxydable
137.205020 1,00 mm verzinkt / zingué
137.205001 1,00 mm grün / vert
137.20500S 1,00 mm schwarz / noir
137.20500A 1,00 mm anthrazit / anthracite

137.205000 Bindeapparat inkl. 1 Spule rostfrei
Navette d’attache incl. 1 bobine inox
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Zaunzubehör
Accessoires de clôtures

Zaunringklammern
Agrafes

Artikel Nr.
No article

Dimensionen
Dimensions

Stück
Pièce

Ausführung
Exécution

137.902211 20 mm 1000 rostfrei / inoxydable
137.102211 20 mm 1000 verzinkt / zingué
137.202211 20 mm 1000 grün / vert 
137.202202 20 mm 1000 schwarz / noir
137.202203 20 mm 1000 anthrazit / anthracite

Klammern für Flachzangen
Agrafes pour pince à main

Artikel Nr.
No article

Stück
Pièce

Ausführung
Exécution

137.902250 500 rostfrei / inoxydable

Zange für Klammern
Pince pour agrafes

Artikel Nr.
No article

Beschreibung
Description

137.100200 Major AS 6000, 20 mm (mit Magazin, avec magazine)
137.100300 Baby Graf, 16 / 20 mm (ohne Magazin, sans magazine)

137.100400 Power Grafer Bohrmaschinenaufsatz
Agrafeuse perceuse

137.100202 Ersatzfeder zu Major
Ressort de poignée Major

137.100203 Nachladefeder zu Major
Ressort fige poussoir

137.100201 Leihweise Zaunringklammerzange
En prêt; Pince pour agrafes

Spann- und Anschlaggriff
Griffe de traction

Artikel Nr.
No article

Stück
Pièce

137.000003 1
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Zaunzubehör
Accessoires de clôtures

Strebenspitzen aluminium, grün, schwarz, anthrazit
Pointes de contrefiche aluminium, vert, noir, anthracite

Artikel Nr.
No article

für Rohr ø mm
pour tube ø mm

137.803301 33 mm – 1"
137.804201 42 mm – 5⁄4"
137.804801 48 mm – 1½"
137.806001 60 mm – 2"

Traversenspitzen aluminium, grün, schwarz, anthrazit
Pointes de traverse aluminium, vert, noir, anthracite

Artikel Nr.
No article

für Rohr ø mm
pour tube ø mm

137.803302 33 mm – 1"
137.804202 42 mm – 5⁄4"
137.804802 48 mm – 1½"
137.806002 60 mm – 2"

Rohrkappen zum Aufschweissen (schwarz) für Rundrohr
Capouchon à douler (noir) pour tube rond

Artikel Nr.
No article

für Pfosten ø mm
pour poteaux ø mm

137.902333 33 mm – 1"
137.902423 42 mm – 5⁄4"
137.902483 48 mm – 1½"
137.902603 60 mm – 2"
137.902763 76 mm – 2½"

Rohrkappen aluminium, grün, schwarz, anthrazit
Capuchons aluminium, vert, noir, anthracite

Artikel Nr.
No article

für Pfosten ø mm
pour poteaux ø mm

137.803300 33 mm – 1"
137.804200 42 mm – 5⁄4"
137.804800 48 mm – 1½"
137.806000 60 mm – 2"
137.807600 76 mm – 2½"
137.807700 89 mm – 3"
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Hutmutter rostfrei M10
Écrou borgne inox M10

Artikel Nr.
No article
137.900008

U-Scheibe rostfrei M10
Rondelle inox M10

Artikel Nr.
No article
137.900007

Zaunzubehör
Accessoires de clôtures

Stahlbolzen rostfrei M10
Boulon en acier inox M10

Artikel Nr.
No article

Länge
Longeur

137.900005 70 mm
137.900006 100 mm

Schlaufen rostfrei
Plaquettes inoxydables

Artikel Nr.
No article

Verpackungseinheit
Unité d’emballage

137.900003 100 Stk.

Schrauben M8 mit Spitze rostfrei
Vis M8 avec pointe, inoxydables

Artikel Nr.
No article

Verpackungseinheit
Unité d’emballage

137.900004 100 Stk.
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Zaunzubehör
Accessoires de clôtures

Wandanschlusseisen verzinkt, grün, schwarz, anthrazit
Ferrure d’attache pour mur zingué, vert, noir, anthracite

Artikel Nr.
No article

Zaunhöhe
Hauteur grillage

Länge Anschlusseisen
Longeur ferrure

137.400080-W 800 mm 830 mm
137.400100-W 1000 mm 1030 mm
137.400120-W 1200 mm 1230 mm
137.400150-W 1500 mm 1530 mm
137.400180-W 1800 mm 1830 mm
137.400200-W 2000 mm 2030 mm

Zum Befestigen von Diagonal-
geflechten an Wand
Pour fixer grillage simpe torsion  
contre mur

Pfostenanschlusseisen verzinkt, grün, schwarz, anthrazit
Ferrure d’attache pour poteaux zingué, vert, noir, anthracite

Artikel Nr.
No article

Dimensionen
Dimensions

Sorte
Variété

137.400100-Z 20 / 5 Flachstahl / fer plat
137.400100-R 10 Rundstahl / tringle

Zum Befestigen von Diagonal-
geflechten an Anfangs- und  
Endpfosten
Pour fixer grillage simpe torsion aux 
poteaux terminus

Inkl. Rohrkappen
Incl. capuchons

Stacheldrahtstützen für 3 Drähte verzinkt, grün, schwarz, anthrazit
Flèches pour 3 fils de ronce zingué, vert, noir, anthracite

Artikel Nr.
No article

für Pfosten ø mm
pour poteaux ø mm

137.104211 42 mm – 5⁄4"
137.104811 48 mm – 1½"
137.106011 60 mm – 2"
137.107611 76 mm – 2½"

Stacheldrahtstützen für 2 Drähte verzinkt, grün, schwarz, anthrazit 
Flèches pour 2 fils de ronce zingué, vert, noir, anthracite 

Artikel Nr.
No article

für Pfosten ø mm
pour poteaux ø mm

137.104210 42 mm – 5⁄4"
137.104810 48 mm – 1½"
137.106010 60 mm – 2"
137.107610 76 mm – 2½"
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Zubehör für Tore
Accessoires pour portes

Schlösser
Serrures

Artikel Nr.
No article

Beschreibung
Description

Ausführung
Exécution

138.201042 Schloss Locinox mit Zylinder Euro
Serrure Locinox avec cylindre Euro Alu

138.301042 Schloss Locinox mit Zylinder Euro
Serrure Locinox avec cylindre Euro

grün 
vert

138.301042S Schloss Locinox mit Zylinder Euro
Serrure Locinox avec cylindre Euro

schwarz
noir

138.301042A Schloss Locinox mit Zylinder Euro
Serrure Locinox avec cylindre Euro

anthrazit
anthracite

138.201042K

Schloss Loxinox mit Zylinderausschnitt  
Ø 22 mm / L 55 mm (KABA)
Serrure Locinox prévu pour cylindre  
Ø 22 mm / L 55 mm (KABA)

Alu

138.301042K

Schloss Loxinox mit Zylinderausschnitt  
Ø 22 mm / L 55 mm (KABA)
Serrure Locinox prévu pour cylindre  
Ø 22 mm / L 55 mm (KABA)

grün 
vert

138.301042K-S

Schloss Loxinox mit Zylinderausschnitt  
Ø 22 mm / L 55 mm (KABA)
Serrure Locinox prévu pour cylindre  
Ø 22 mm / L 55 mm (KABA)

schwarz
noir

138.301042K-A

Schloss Loxinox mit Zylinderausschnitt  
Ø 22 mm / L 55 mm (KABA)
Serrure Locinox prévu pour cylindre  
Ø 22 mm / L 55 mm (KABA)

anthrazit
anthracite

Schliesskappen
Gâches

Artikel Nr.
No article

Beschreibung
Description

Ausführung
Exécution

138.500020 Schliesskappe Locinox
Gâche Locinox Alu

138.500021 Schliesskappe Locinox
Gâche Locinox

grün 
vert

138.500021S Schliesskappe Locinox
Gâche Locinox

schwarz
noir

138.500021A Schliesskappe Locinox
Gâche Locinox

anthrazit
anthracite

Inkl. ALU-Drücker,  
verstellbar für Profile  
Ø 42-48-60 mm / 40-50-60 mm
Incl. Poignées,  
réglable pour profils  
Ø 42-48-60 mm / 40-50-60 mm
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Zubehör für Tore
Accessoires pour portes

Knaufe
Boutons

Artikel Nr.
No article

Beschreibung
Description

Ausführung
Exécution

138.201043 Dreieckknauf gerundet
Kit combinaisons bouton Alu

138.201044 Kid-Lock Sicherheitsknauf
Kid-Lock bouton de sécurité Alu

Türschliesser
Ferme-portails

Artikel Nr.
No article

Beschreibung
Description

Ausführung
Exécution

138.LION Türschliesser Locinox Lion
Ferme-portails Locinox Lion Alu

138.LION-S Türschliesser Locinox Lion
Ferme-portails Locinox Lion

schwarz
noir

138.LION-AD Adapterplatte für Rundrohr
Plaque d’adaption sur tube rond

QUICK-FIX Befestigungsteil zu Schliesskasten
QUICK-FIX Fixation pour gâche

Artikel Nr.
No article
138.101002
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Zubehör für Tore
Accessoires pour portes

Torbänder
Charnières

Artikel Nr.
No article

Beschreibung
Description

Ausführung
Exécution

138.60016

Torband feuerverzinkt, 4-Fach verstellbar,  
Anschweissteile roh, Paar à 2 Stk. Charnière
Galvanise à chaud, réglable en 4 dim,  
pièces à souder en acier brut, emballé par 2

Alu

138.LION-S

Torband feuerverzinkt, 4-Fach verstellbar,  
Anschweissteile roh, Paar à 2 Stk. Charnière, 
Galvanise à chaud, réglable en 4 dim,  
pièces à souder en acier brut, emballé par 2

Alu

Angel für Rundrohr, unverzinkt
Gond pour tube rond, non zingué

Artikel Nr.
No article

für Rohr ø mm
pour tube ø mm

Gewinde
filetage

137.003310 33 mm – 1" M16
137.004210 42 mm – 5⁄4" M20
137.004810 48 mm – 1½" M20
137.006010 60 mm – 2" M24

Stellring unverzinkt
Bague non zingué

Artikel Nr.
No article

für Rohr ø mm
pour tube ø mm

137.003312 33 mm – 1"
137.004212 42 mm – 5⁄4"
137.004812 48 mm – 1½"
137.006012 60 mm – 2"
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Zubehör für Tore
Accessoires pour portes

Türhemmung verzinkt
Fermetures et arrêts de porte

Artikel Nr.
No article

Rahmen ø
ø du cadre

138.400001 für Rohr 1” bis 1½”
pour tube 1” à 1½”

Verschlüsse und Türhemmungen (Bajonettriegelverschluss)
Arrêt de porte (Fermeture à bajonette)

Artikel Nr.
No article

Beschreibung
Description

138.140000 Komplett mit Topf
Complet avec pot

138.140001 Topf
Pot

138.140002 Riegel mit Hülse
Bajonette avec douille

138.140003 Hülse ohne Riegel
Douille sans Bajonette



33

D
ia

go
na

lg
ef

le
ch

t Z
au

n
C

lô
tu

re
 s

im
pl

e 
to

rs
io

n

Artikel Nr.
No article

Beschreibung
Description

200.spez Für Zollrohre 33 – 60 mm
Pour des tubes en pouces 33 – 60 mm

Rohrverbinder
Raccords de tubes

Rohrverbindersysteme mit über 250 Typen, passend für alle handelsüblichen Rundrohre.  
Geeignet für folgende Konstruktionen und Anwendungen: Geländer, Handläufe, Absper-
rungen, Industriebau, Treppen, Gewächshäuser, Überdachungen, Carports, Zäune, Kletter-
gerüste etc. 

Des systèmes de raccords avec plus de 250 types qui s’adaptant sur tous les tubes usuels.  
Les raccords se prete aux construtions et domaines d’utilisations suivants: Balustrades, mains  
courantes, barrières, montage industriels, escaliers, serres, avant-toits, carports, clotures,  
engins de grimpe etc. 

Unseren separaten Prospekt für Rohrverbinder finden Sie auf www.sdl-drahtwaren.ch  
unter der Rubrik Downloads. 

Vous trouverez notre brochure séparée des raccords de tubes à l’adresse www.sdl-drahtwaren.ch, 
dans la section des Téléchargements.
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Doppelstabmatten Zaun
Clôture grilles double fils

Die Doppelstabmatten sind vielseitig einsetz-
bar, ob zur Abgrenzung von Privatgrundstü-
cken, Industrieanlagen, als Ballfangsystem 
oder als Rankgitter, bietet dieses Zaunsystem 
optimale Sicherheit mit einer langjährigen 
Lebensdauer.

 � Lange Lebensdauer
 � Einfache Montage
 � Vielseitig einsetzbar

Les grilles sont polyvalent. Qu’il s’agisse des 
Parcs,lieux publics, aérodromes et sites mili-
taires, écoles, sites industriels, bâtiments 
surveillés ainsi que terrains de jeux et de sport 
ou des propriétés privées, les grilles sont la 
solution idéale avec une haute durablilité et 
sécurité. 

 � Grande longévité
 � Installation simple
 � Polyvalent
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Doppelstabmatten
Grilles double fils

Doppelstabmatten verzinkt, anthrazit (standard) und grün
Grilles double fils zingué, anthracite (standard) et vert

Artikel Nr.
No article

Höhe
Hauteur

Länge
Longeur

Masche
Maille

Typ 
Type

156.063000 630 mm 2510 mm 50 × 200 mm 8/6/8
156.083000 830 mm 2510 mm 50 × 200 mm 8/6/8
156.103000 1030 mm 2510 mm 50 × 200 mm 8/6/8
156.123000 1230 mm 2510 mm 50 × 200 mm 8/6/8
156.143000 1430 mm 2510 mm 50 × 200 mm 8/6/8
156.163000 1630 mm 2510 mm 50 × 200 mm 8/6/8
156.183000 1830 mm 2510 mm 50 × 200 mm 8/6/8
156.203000 2030 mm 2510 mm 50 × 200 mm 8/6/8
156.223000 2230 mm 2510 mm 50 × 200 mm 8/6/8
156.243000 2430 mm 2510 mm 50 × 200 mm 8/6/8

Doppelstabmatten roh / unverzinkt
Grilles double fils acier claire / non zingué

Artikel Nr.
No article

Höhe
Hauteur

Länge
Longeur

Masche
Maille

Typ 
Type

156.000100 1030 mm 2510 mm 50 × 200 mm 8/6/8
156.000200 2030 mm 2510 mm 50 × 200 mm 8/6/8

50 mm

30 mm

200 mm

Ø 6 mm

2xØ 8 mm
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Pfosten für Doppelstabmatte
Poteaux pour double fils

Pfosten für Doppelstabmatten  
verzinkt, anthrazit (standard) und grün
Poteau pour double fils  
zingué, anthracite (standard) et vert

Artikel Nr.
No article

Zaunhöhe
Hauteur clôture

Pfostenlänge
Hauteur poteau

Profil
Profile 

156.100000 630 mm 1200 mm 60/40
156.130000 830 mm 1400 mm 60/40
156.150000 1030 mm 1600 mm 60/40
156.170000 1230 mm 1800 mm 60/40
156.200000 1430 mm 2000 mm 60/40
156.220000 1630 mm 2200 mm 60/40
156.240000 1830 mm 2400 mm 60/40
156.260000 2030 mm 2600 mm 60/40
156.300000 2230 mm 2800 mm 60/40
156.320000 2430 mm 3000 mm 60/40

Eckfosten für Doppelstabmatte  
verzinkt, anthrazit (standard) und grün
Poteau d’angle pour double fils  
zingué, anthracite (standard) et vert

Artikel Nr.
No article

Zaunhöhe
Hauteur clôture

Pfostenlänge
Hauteur poteau

Profil
Profile 

156.100000E 630 mm 1200 mm 60/60
156.130000E 830 mm 1400 mm 60/60
156.150000E 1030 mm 1600 mm 60/60
156.170000E 1230 mm 1800 mm 60/60
156.200000E 1430 mm 2000 mm 60/60
156.220000E 1630 mm 2200 mm 60/60
156.240000E 1830 mm 2400 mm 60/60
156.260000E 2030 mm 2600 mm 60/60
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Pfosten für Doppelstabmatte
Poteaux pour double fils

Pfosten mit Fussplatte für Doppelstabmatten  
verzinkt, anthrazit (standard) und grün
Poteau avec plaque de base pour double fils  
zingué, anthracite (standard) et vert

Artikel Nr.
No article

Zaunhöhe
Hauteur clôture

Pfostenlänge
Hauteur poteau

Profil
Profile 

Fussplatte
Plaque de base

156.100000F 630 mm 670 mm 60/40 100 × 100 × 5 mm
156.130000F 830 mm 870 mm 60/40 100 × 100 × 5 mm
156.150000F 1030 mm 1070 mm 60/40 100 × 100 × 5 mm
156.170000F 1230 mm 1270 mm 60/40 120 × 120 × 6 mm
156.200000F 1430 mm 1470 mm 60/40 120 × 120 × 6 mm
156.220000F 1630 mm 1670 mm 60/40 120 × 120 × 6 mm
156.240000F 1830 mm 1870 mm 60/40 120 × 120 × 6 mm
156.260000F 2030 mm 2070 mm 60/40 150 × 150 × 6 mm

Eckpfosten mit Fussplatte für Doppelstabmatten  
verzinkt, anthrazit (standard) und grün
Poteau d’angle avec plaque de base pour double fils  
zingué, anthracite (standard) et vert

Artikel Nr.
No article

Zaunhöhe
Hauteur clôture

Pfostenlänge
Hauteur poteau

Profil
Profile 

Fussplatte
Plaque de base

156.130000EF 830 mm 870 mm 60/60 120 × 120 × 6 mm
156.150000EF 1030 mm 1070 mm 60/60 120 × 120 × 6 mm
156.170000EF 1230 mm 1270 mm 60/60 120 × 120 × 6 mm
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Flügeltore
Portail pivotants

Flügeltore verzinkt, anthrazit (standard) und grün
Portail pivotants zingué, anthracite (standard) et vert

Artikel Nr.
No article

Höhe 
Hauteur 

Breite 
Largeur 

147.080100 800 mm 1000 mm
147.100100 1000 mm 1000 mm
147.100120 1000 mm 1250 mm
147.120100 1200 mm 1000 mm
147.120120 1200 mm 1250 mm
147.140100 1400 mm 1000 mm
147.160100 1600 mm 1000 mm
147.180100 1800 mm 1000 mm
147.200100 2000 mm 1000 mm

Flügeltore 1-flüglig, Lieferprogramm
Portail pivotants simple assortiment

Höhe 
Hauteur 

Breite mm
Largeur mm

600 – 2400 1000, 1250, 1500, 2000, 2500, 3000, 3500, 4000, 4500, 5000

Flügeltore 2-flüglig, Lieferprogramm
Portail pivotants 2 vantaux assortiment

Höhe 
Hauteur 

Breite mm
Largeur mm

600 – 2400 2000, 2500, 3000, 3500, 4000, 4500, 5000, 5500, 6000,  
6500, 7000, 7500, 8000, 8500, 9000, 9500, 10000
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Sichtschutz
Pare-vue

Sichtschutzstreifen
Ruban Occulant

Artikel Nr.
No article

Länge 
Longeur 

Farbe 
Couleur 

156.000010 2520 mm Anthrazit / anthracite
156.000013 2520 mm Fenstergrau / gris
156.000014 2520 mm Grün / vert

Steinmauer verzinkt, anthrazit und grün
Gabion zingué, anthracite et vert

Breiten 
Largeur 

Höhen 
Hauteur

Elementbreite 
Longeur 

Maschengrösse
Maille

Pfostenprofil 
Poteaux

120 mm, 
200 mm 630 – 2030 mm 2510 mm 50 × 200 mm 120/40/3 mm, 

200/40/3 mm
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Ballfang
Pare-Ballons

Technische Beschreibung 
Verwendbar nur mit Doppelstabmatten 8/6/8. Bis Zaunhöhe 2000mm Maschung 50/200, darüber 
Maschung 100/200 mm. Pfosten inklusive Flacheisen 40/5 mm und Flachrundschrauben. Erhältlich 
feuerverzinkt/RAL 6005 Grün/RAL 7016 Anthrazit. System ist absolut klirrfrei und somit perfekt für 
Sportplätze.

Description technique 
Applicable que avec des panneaux double fils 8/6/8. Jusque hauteur 2000 mm maille 50/200 mm, 
par-dessus maille 100/200 mm. Recouvrement fer plat et vis de fixation y compris aux poteaux. 
Disponible zingués à chaud, RAL 6005 Vert/RAL 7016 Anthracite. Des pièces de fixation en Matière 
synthètique limitent le bruit provoqué par les chocs sur la clôture.

Zaunhöhe 
Hauteur clôture 

Pfostenprofil 
Profil poteau

Eckpfostenprofil 
Poteau d’angle

Mattenhöhe mm
Panneaux mm

3000 mm 80/40/3/3800 80/80/3/3800 2030 + 1030 mm
4000 mm 100/40/3/4850 100/100/3/4850 2030 + 2030 mm
5000 mm 120/40/3/6000 120/120/3/6000 2030 + 2030 + 1030 mm
6000 mm 120/40/3/7000 120/120/3/7000 2030 + 2030 + 2030 mm
7000 mm 120/60/3/7000 120/120/3/7000 2030 + 2030 + 2030 mm

Bodenplatten, Pfostenverlänge-
rungen, Eckpfosten, Pfosten für 
Kombination mit Netz, andere 
Farben Auf Anfrage.
Plaque de base, prolongation des 
poteaux, poteau d’angle, poteaux 
pour combination avec filet, autres 
couleurs sur demande.
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Zubehör Stabmatten
Accessoires clôture en grilles

Handlauf U-Profil für DSM
Main courante pour double fils

Artikel Nr.
No article

Beschreibung
Description

156.000007 Anthrazit / anthracite, L = 2470 mm
156.000008 Grün / vert, L = 2470 mm
156.000009 Alu-Silber / alu-Argenté, L = 2470 mm

Zaunanschlussklammern «Quick Fix»
Attache «Quick-Fix»

Artikel Nr.
No article

Beschreibung
Description

158.000004 INOX, Schraube / Vis M8 × 25 mm

Gittermattenklemme
Bride de raccordement

Artikel Nr.
No article

Beschreibung
Description

158.000001 Verzinkt / Zingué 40 × 30 mm
158.000001A Anthrazit / Anthracite 40 × 30 mm

Zaunanschlusswinkel verzinkt, grün und anthrazit
Profil de raccord zingué, vert et anthracite

Artikel Nr.
No article

Länge 
Longeur 

Artikel Nr.
No article

Länge 
Longeur

158.000023 680 mm 158.000013 1680 mm
158.000005 880 mm 158.000015 1880 mm
158.000007 1080 mm 158.000017 2080 mm
158.000009 1280 mm 158.000019 2280 mm
158.000011 1480 mm 158.000021 2480 mm
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Zubehör Stabmatten
Accessoires clôture en grilles

Hakenschrauben INOX
Vis crochet INOX

Artikel Nr.
No article

Beschreibung
Description

145.000011 M8 × 40 mm
145.000003 M8 × 90 mm
145.000012 M8 × 100 mm
145.000013 M8 × 110 mm
145.000014 M8 × 130 mm
145.000015 M8 × 150 mm

Abstufungsverbinder
Raccords étagement

Artikel Nr.
No article

Beschreibung
Description

145.000007 Verzinkt / zingué 30 × 20 × 2 mm
145.000008 RAL 7016 Anthrazit / anthracite 30 × 20 × 2 mm
145.000009 RAL 6005 Grün / vert 30 × 20 × 2 mm

Eckverbinder
Raccords d’angle

Artikel Nr.
No article

Beschreibung
Description

145.000001 Verzinkt / zingué 70 × 40 mm
145.000004 RAL 7016 Anthrazit / anthracite 70 × 40 mm
145.000005 RAL 6005 Grün / vert 70 × 40 mm

Pfostenkappe zu DSM Pfosten
Capuchon pour poteaux double fils

Artikel Nr.
No article

Beschreibung
Description

156.400001 Alu 60 / 40, Alu
156.400002 Alu 60 / 40, RAL 6005 Grün / vert
156.400003 Alu 60 / 40, RAL 7016 Anthrazit / anthracite
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Zubehör Stabmatten
Accessoires clôture en grilles

Spray
Spray

Artikel Nr.
No article

Beschreibung
Description

137.600000 Spray Glanzzink / brillant Zinc 400 ml
137.600002 Spray Anthrazit / anthracite RAL 7016
137.600001 Spray Grün / vert RAL 6005
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Knotengitter 
Treillis noué

Ein formstabiler Zaun, der sich besonders gut 
dazu eignet, unterschiedlichste Wildtierarten 
innerhalb ihres Territoriums zu halten. Dieser 
Zaun eignet sich ebenfalls für den Einsatz auf 
unebenem Gelände und wir klassisch an Me-
tallpfosten oder mit Aggraffen an Holzpfosten 
montiert.

 � Wildschutzzaun
 � Geeignet für unebenes Gelände

Une clôture indéformable, qui convient  
particulièrement pour empêcher les espèces 
animales les plus diverses de quitter leur  
territoire. Cette clôture peut également être 
installée sur un terrain accidenté et peut  
être fixé aux poteaux en acier ou bois. 

 � Clôture à gibier
 � Convenable pour terrain accidenté
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Knotengitter
Treillis noué

Knotengitter leicht
Treillis noué léger

Artikel Nr.
No article

Breite
Largeur

Anzahl Hori-
zontaldrähte

No de fils  
horizontal

Rollenlänge
Longeur par 

rouleau

Rollengewicht 
Poid par  
rouleau

120.106080 800 mm 6 50 m' 17 kg
120.108100 1000 mm 8 50 m' 21 kg
120.116100 1000 mm 16 50 m' 32 kg
120.111130 1300 mm 11 50 m' 27 kg
120.118130 1300 mm 18 50 m' 37 kg
120.119146 1450 mm 19 50 m' 39 kg
120.122000 2000 mm 22 50 m' 47 kg

Typ
Typ

Horizontaldrähte
Fils horizontal

Vertikaldrähte
Fils vertical

Kopf- und Fussdrähte
Fil bordure

Leicht 1,90 mm 1,90 mm 2,45 mm
AS Medium 2,00 mm 1,90 mm 2,50 mm
AS Super 2,50 mm 2,50 mm 3,00 mm
Schwer 2,50 mm 2,50 mm 3,00 mm

Schwer Super 3,00 mm 3,00 mm 3,70 mm

leicht 130/11

100

100

100
100

100

200

150

150

150

150

leicht 80/6

200

200

150

150

100

200

200

150

100

150

100
100

leicht 100/8

100

100

100
100

10x50

100

leicht 100/16

100

100

100
100

100

150

150

10x50

leicht 130/18

100

100

100
100

100

150

150

10x50

150

leicht 145/19

100

100

100
100

100

150

150

10x50

150

150

200

200

leicht 200/22
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Knotengitter
Treillis noué

Knotengitter AS Medium
Treillis noué AS Medium

Artikel Nr.
No article

Breite
Largeur

Anzahl Hori-
zontaldrähte

No de fils  
horizontal

Rollenlänge
Longeur par 

rouleau

Rollengewicht 
Poid par  
rouleau

122.123160 1600 mm 23 50 m' 49 kg
122.125200 2000 mm 25 50 m' 55 kg

Knotengitter AS Super
Treillis noué AS Super

Artikel Nr.
No article

Breite
Largeur

Anzahl Hori-
zontaldrähte

No de fils  
horizontal

Rollenlänge
Longeur par 

rouleau

Rollengewicht 
Poid par  
rouleau

122.117200 2000 mm 17 50 m' 73 kg

AS Medium 160/23

200

100

100
100

150

150

16x50

AS Medium 200/25

200

100

100
100

150

150

16x50

200

200

AS Super Bezinal 200/17 B

100

100

100
100

100

150

100

150

200

200

200

100

100

100
100

100

schwer 80/8 B

150

150

150

75
125

75
75

schwer 120/11 B

200

150

125

75

125

75
75

100
75

200

schwer 140/12 B

200

150

125

75

125

75
75

100
75

200

200

125

125

200

150

200

200

200

200

75

75

100
75

75

Schwer Super 
Bezinal 180/14      

125

125

200

150

200

200

200

200

75

75

100
75

75

200

Schwer Super 
Bezinal 200/15

200

200

200

200

200

schwer 100/6 B

200

150

125

75

125

75
75

100
75

schwer 100/10 B

200

200

200

200

200

200

schwer 120/7 B
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Knotengitter
Treillis noué

Knotengitter schwer
Treillis noué lourd

Artikel Nr.
No article

Breite
Largeur

Anzahl Hori-
zontaldrähte

No de fils  
horizontal

Rollenlänge
Longeur par 

rouleau

Rollengewicht 
Poid par  
rouleau

122.108080 800 mm 8 50 m' 45 kg
122.106100 1000 mm 6 50 m' 44 kg
122.110100 1000 mm 10 50 m' 67 kg
122.107120 1200 mm 7 50 m' 49 kg
122.111120 1200 mm 11 50 m' 67 kg
122.112140 1400 mm 12 50 m' 75 kg
122.114180 1800 mm 14 50 m' 91 kg
122.115200 2000 mm 15 50 m' 99 kg

AS Medium 160/23

200

100

100
100

150

150

16x50

AS Medium 200/25

200

100

100
100

150

150

16x50

200

200

AS Super Bezinal 200/17 B

100

100

100
100

100

150

100

150

200

200

200

100

100

100
100

100

schwer 80/8 B

150

150

150

75
125

75
75

schwer 120/11 B

200

150

125

75

125

75
75

100
75

200

schwer 140/12 B

200

150

125

75

125

75
75

100
75

200

200

125

125

200

150

200

200

200

200

75

75

100
75

75

Schwer Super 
Bezinal 180/14      

125

125

200

150

200

200

200

200

75

75

100
75

75

200

Schwer Super 
Bezinal 200/15

200

200

200

200

200

schwer 100/6 B

200

150

125

75

125

75
75

100
75

schwer 100/10 B

200

200

200

200

200

200

schwer 120/7 B
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Gitterzaun 
Clôture en treillis

Gespannter Gitterzaun –  
ästhetisch und diskret. 

Die höhere Zugfestigkeit der Vertikaldrähte  
ermöglicht eine reibungslose Montage und 
eine gleichmässige Spannung, ohne dass  
die Maschen verformt werden.

Le grillage tendu:  
esthétique et discret.

La plus grande résistance à la traction  
des fils verticaux permet un montage parfait  
et une tension régulière, sans déformation  
des mailles.



49

G
itt

er
za

un
C

lô
tu

re
 e

n 
tre

ill
is

Gitterzaun
Clôture en treillis

Gitterzaun grün
Clôture en treillis vert

Artikel Nr.
No article

Zaunhöhe 
Hauteur clôture 

Rolle 
Rouleaux 

148.600610 610 mm 25 m
148.600810 810 mm 25 m
148.601020 1020 mm 25 m
148.601220 1220 mm 25 m
148.601520 1520 mm 25 m

Gitterzaun anthrazit
Clôture en treillis anthracite

Artikel Nr.
No article

Zaunhöhe 
Hauteur clôture 

Rolle 
Rouleaux 

148.701006 610 mm 25 m
148.701008 810 mm 25 m
148.701012 1020 mm 25 m
148.701022 1220 mm 25 m
148.701015 1520 mm 25 m



50

Mobilzaun 
Clôture mobile

Für befristete Einzäunungen von Baustellen, 
Abbrüchen oder im Eventbereich.

Partout où l’on a besoin d’une clôture flexible 
et à durée limitée: Chantiers, démoltions ou 
des événements.
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Artikel Nr.
No article

Bezeichnung 
Describtion

Masse 
Dimensions 

155.M200 Mobilzaun Typ SDL200
Clôture Mobile typ SDL200 3530 × 2000 mm

155.M465 Mobilzaun Typ SDL120
Clôture Mobile typ SDL200 3530 × 1200 mm

Mobilzaun-Tore
Clôture mobile portail

Artikel Nr.
No article

Bezeichnung 
Describtion

Masse 
Dimensions 

155.000008 Bauzaunlauftor
Clôture mobile portail 1200 × 2000 mm

155.000007 Drehgelenk 
Charnière de porte

155.000013 Torrolle
Roue pour portail

Mobilzaun-Zubehör
Clôture mobile accessoires

Artikel Nr.
No article

Bezeichnung 
Describtion

Bemerkungen 
Remarques 

155.000005 Verbindungsschelle
Bride de raccordement

155.000011 Bauzaunstrebe 
Contrefiche

155.000003 Transportgestell
Cadre de transport

Für 28 Stk.
Pour 28 pcs

Mobilzaun-Füsse
Clôture mobile socle

Artikel Nr.
No article

Bezeichnung 
Describtion

155.000001 Mobilzaun-Betonfuss
Socle en beton

155.000002 Mobilzaun-Fuss Recycling
Socle en recycling

155.000012 Stahlfussplatte
Plaque de base

155.000010 Erdhülse
Douille

Mobilzäune
Clôture mobile
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Sechseckgeflecht
Treillis triple torsion

Sechseckgeflechte werden in den verschie-
densten Bereichen wie Kleintierhaltung  
und Zucht, Baumschutz, oder Isolierung  
verwendet.

Le treillis hexagonal est utilisé dans différents 
domaines, élevage d’animaux et élevage en 
général, construction de volières, protection 
des arbres, isolation, contre rongeurs.
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Sechseckgeflecht
Treillis triple torsion

Sechseckgeflecht, verzinkt
Treillis triple torsion, zingué

Artikel Nr.
No article

Rolle
Rouleaux

Masche
Maille

Draht ø
Fil ø

Breite
Largeur

125.130705 25 m' 13 mm 0,7 mm 500 mm
125.130710 25 m' 13 mm 0,7 mm 1000 mm
125.130720 25 m' 13 mm 0,7 mm 2000 mm

Sechseckgeflecht, rostfrei
Treillis triple torsion, inoxydable

Artikel Nr.
No article

Rolle
Rouleaux

Masche
Maille

Draht ø
Fil ø

Breite
Largeur

124.190510 50 m' 20 mm 0,5 mm 1000 mm

125.200705 25 m' 20 mm 0,7 mm 500 mm
125.200710 25 m' 20 mm 0,7 mm 1000 mm
125.200715 25 m' 20 mm 0,7 mm 1500 mm
125.200720 25 m' 20 mm 0,7 mm 2000 mm

125.250805 25 m' 25 mm 0,8 mm 500 mm
125.250810 25 m' 25 mm 0,8 mm 1000 mm

125.511010 50 m' 50 mm 1,0 mm 1000 mm
125.511020 50 m' 50 mm 1,0 mm 2000 mm

Verkauf nur von  
ganzen Rollen
Pas de découpe



54

Geschweisste Gitter
Treillis soudé

Geschweisste Gitter sind vielseitig einsetz - 
bar, in der Tierhaltung als Volierengitter,  
in der Industrie zur Weiterverarbeitung sowie  
im Garten als Rankgitter.

Unsere Geschweissten Gitter sind sowohl  
als Rollen wie auch als Tafeln verfügbar.

Le treillis soudé peut être utilisé de nom-
breuses façons, dans l'élevage d'animaux 
comme treillis de volière, dans l'industrie pour 
la transformation ultérieure et dans le jardin 
comme treillis pour plantes.

Nos treillis soudés sont disponibles  
en rouleaux ou en panneaux.
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Geschweisste Gitter
Treillis soudé 

Geschweisste Gitter verzinkt in Rollen von 25 m
Treillis soudé zingué en rouleaux de 25 m

Artikel Nr.
No article

Masche
Maille

Draht ø
Fil ø

Breite
Largeur

148.108060 6,3 × 6,3 mm 0,60 mm 1000 mm
148.108081 8,3 × 8,3 mm 0,80 mm 1000 mm
148.109101 10,6 × 10,6 mm 0,90 mm 1000 mm
148.108121 12,7 × 12,7 mm 0,80 mm 1000 mm
148.111120 12,7 × 12,7 mm 1,05 mm 600 mm
148.111121 12,7 × 12,7 mm 1,05 mm 1000 mm
148.111122 12,7 × 12,7 mm 1,05 mm 1500 mm
148.112161 16,0 × 16,0 mm 1,20 mm 1020 mm
148.114191 19,0 × 19,0 mm 1,45 mm 1010 mm
148.114193 19,0 × 19,0 mm 2,05 mm 1010 mm
148.116250 25,4 × 25,4 mm 1,75 mm 1020 mm
148.116252 25,4 × 25,4 mm 2,05 mm 1020 mm
148.120501 50,8 × 50,8 mm 2,05 mm 1020 mm
148.114441 12,7 × 25,4 mm 1,45 mm 1020 mm
148.117661 25,4 × 12,7 mm 1,75 mm 1020 mm
148.120771 25,4 × 50,8 mm 2,05 mm 1020 mm
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Geschweisste Gitter
Treillis soudé

Geschweisste Gitter Tafeln, blank / verzinkt
Girllage soudé panneaux, claire / zingué

Artikel Nr.
No article

Masche
Maille

Draht ø
Fil ø

Tafelgrösse
Dimensions

160.015102 10 × 10 mm 1,5 mm 1000 × 2000 mm

160.025202 20 × 20 mm 2,5 mm 1000 × 2000 mm
160.025203 20 × 20 mm 2,5 mm 1250 × 2500 mm

160.025302 30 × 30 mm 2,5 mm 1000 × 2000 mm
160.025303 30 × 30 mm 2,5 mm 1250 × 2500 mm

160.035502 50 × 50 mm 3,5 mm 1000 × 2000 mm
160.040502 50 × 50 mm 4,0 mm 1000 × 2000 mm
160.040503 50 × 50 mm 4,0 mm 1250 × 2500 mm
160.040504 50 × 50 mm 4,0 mm 1500 × 3000 mm

160.035402 40 × 40 mm 3,5 mm 1000 × 2000 mm
160.035403 40 × 40 mm 3,5 mm 1250 × 2500 mm
160.035404 40 × 40 mm 3,5 mm 1500 × 3000 mm

160.040602 60 × 60 mm 4,0 mm 1000 × 2000 mm
160.040603 60 × 60 mm 4,0 mm 1250 × 2500 mm
160.040604 60 × 60 mm 4,0 mm 1500 × 3000 mm

160.040802 80 × 80 mm 4,0 mm 1000 × 2000 mm
160.040803 80 × 80 mm 4,0 mm 1250 × 2500 mm
160.040804 80 × 80 mm 4,0 mm 1500 × 3000 mm

160.050012 100 × 100 mm 5,0 mm 1000 × 2000 mm
160.050013 100 × 100 mm 5,0 mm 1250 × 2500 mm
160.050014 100 × 100 mm 5,0 mm 1500 × 3000 mm
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Geschweisste Gitter
Treillis soudé

Geschweisste Gitter Tafeln, Inox 1.4301 (nicht gebeizt)
Grillage soudé panneaux, inox 1.4301 (pas décapé)

Artikel Nr.
No article

Masche
Maille

Draht ø
Fil ø

Tafelgrösse
Dimensions

160.710101 10 × 10 mm 1,5 mm 1000 × 2000 mm
160.720202 20 × 20 mm 2,5 mm 1000 × 2000 mm
160.725302 30 × 30 mm 2,5 mm 1000 × 2000 mm
160.735402 40 × 40 mm 3,5 mm 1000 × 2000 mm
160.735502 50 × 50 mm 3,5 mm 1000 × 2000 mm
160.740802 80 × 80 mm 4,0 mm 1250 × 2500 mm
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Drahtbinder
Ligatures

Der unentbehrliche Helfer auf jeder Baustel-
le, wo Beton-Armierungen eine Rolle spielen. 
Auch in der Verpackungsindustrie und  
anderen Industrien werden die Drahtbinder 
angewendet.

L’aide indispensable sur tous les chantiers 
impliquant un armement en béton. Également 
présente dans le secteur de l’emballage et  
des autres secteurs.
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Drahtbinder
Ligatures

Drahtbinder geschweisst, einfach, standard
Ligatures soudées, simple, standard

Artikel Nr.
No article

Länge
Longueur

Draht ø
Fil ø

Mille pro Sack
Mille par sac

Mille pro Palette
Mille par palette

111.011100 100 mm 1,1 mm 20 400 
111.011120 120 mm 1,1 mm 20 400 
111.011140 140 mm 1,1 mm 20 400 
111.011160 160 mm 1,1 mm 15 300 
111.012180 180 mm 1,1 mm 15 300 

Drahtbinder geschlauft, einfach, standard
Ligatures nouées, simples, standard

Artikel Nr.
No article

Länge
Longueur

Draht ø
Fil ø

Mille pro Sack
Mille par sac

Mille pro Palette
Mille par palette

110.012350 350 mm 1,2 mm 6 120 
110.012400 400 mm 1,2 mm 5 100
110.012450 450 mm 1,2 mm 5 100 
110.012500 500 mm 1,2 mm 5 100
110.012520 520 mm 1,2 mm 5 100 
110.012550 550 mm 1,2 mm 4 80 
110.012600 600 mm 1,2 mm 4 80

Drahtbinder geschweisst, doppelt
Ligatures soudées, double

Artikel Nr.
No article

Länge
Longueur

Draht ø
Fil ø

Mille pro Sack
Mille par sac

Mille pro Palette
Mille par palette

117.111100 100 mm 1,1 mm 15 375
117.111120 120 mm 1,1 mm 15 375
117.111140 140 mm 1,1 mm 15 375
117.111160 160 mm 1,1 mm 10 250
117.111180 180 mm 1,1 mm 10 250

111.012200 200 mm 1,2 mm 10 200 
111.012220 220 mm 1,2 mm 10 200 
111.012240 240 mm 1,2 mm 10 200 
111.012260 260 mm 1,2 mm 10 200 
111.012280 280 mm 1,2 mm 10 200 
111.012300 300 mm 1,2 mm 8 160 
111.012320 320 mm 1,2 mm 8 160
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Drahtbinder
Ligatures

Drahtbinder geschweisst, einfach, verzinkt
Ligatures soudées, simple, zingué

Artikel Nr.
No article

Länge
Longueur

Draht ø
Fil ø

Mille pro Sack
Mille par sac

Mille pro Palette
Mille par palette

113.111100 100 mm 1,0 mm 20 400
113.111120 120 mm 1,0 mm 20 400
113.111140 140 mm 1,0 mm 20 400
113.111160 160 mm 1,0 mm 15 300
113.111180 180 mm 1,0 mm 15 300
113.111200 200 mm 1,0 mm 10 200
113.111220 220 mm 1,0 mm 10 200
113.111240 240 mm 1,0 mm 10 200
113.111260 260 mm 1,0 mm 10 200
113.111280 280 mm 1,0 mm 10 200
113.111300 300 mm 1,0 mm 8 160
113.111320 320 mm 1,0 mm 8 160

Drahtbinder geschweisst, einfach, rostfrei
Ligatures soudées, simple, inoxydable

Artikel Nr.
No article

Länge
Longueur

Draht ø
Fil ø

Mille pro Sack
Mille par sac

Mille pro Palette
Mille par palette

115.708100 100 mm 0,8 mm 20 400
115.708120 120 mm 0,8 mm 20 400
115.708140 140 mm 0,8 mm 20 400
115.708160 160 mm 0,8 mm 15 300
115.708180 180 mm 0,8 mm 15 300
115.708200 200 mm 0,8 mm 10 200
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Drahtbinder
Ligatures

Drahtbinder geschweisst, doppelt PROFI
Ligatures soudées, double PROFI

Artikel Nr.
No article

Länge
Longueur

Draht ø
Fil ø

Mille pro Palette
Mille par palette

119.000100 100 mm 1,1 mm 175
119.000120 120 mm 1,1 mm 150
119.000140 140 mm 1,1 mm 125
119.000160 160 mm 1,1 mm 129
119.000180 180 mm 1,1 mm 108
119.000200 200 mm 1,1 mm 94

Drahtbinder-Werkzeug
Outil de serrage pour ligatures

Artikel Nr.
No article
110.000001
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Eisendrähte
Fil de fer

Ob in der Industrie, im Zaunbau oder zum 
Basteln, unser vielseitiges Angebot an Eisen-
drähten bietet für jeden etwas.

Également présente dans des secteurs  
industrielles, clôtures ou bricolage.  
Notre vaste gamme est disponible dans  
diverses épaisseurs.



63

Ei
se

nd
rä

ht
e

Fi
l d

e 
fe

r

Eisendrähte, verzinkt
Fil de fer, zingué

In Ringen à 5 kg
Rouleaux à 5 kg

Artikel Nr.
No article

Durchmesser ø
Diamètre ø

Meter/Rolle ca.
Mètre/Rouleau ca.

170.110050 1,00 mm 805.0 m 
170.112050 1,20 mm 560.0 m 
170.114050 1,40 mm 413.0 m 
170.115050 1,50 mm 360.0 m 
170.116050 1,60 mm 316.0 m 
170.118050 1,80 mm 250.0 m 
170.120050 2,00 mm 203.0 m 
170.122050 2,20 mm 168.0 m 
170.125050 2,50 mm 130.0 m 
170.128050 2,80 mm 104.0 m 
170.130050 3,00 mm 90.0 m 
170.135050 3,50 mm 66.0 m 
170.140050 4,00 mm 51.0 m

In Ringen à 2,5 kg
Rouleaux à 2,5 kg

Artikel Nr.
No article

Durchmesser ø
Diamètre ø

Meter/Rolle ca.
Mètre/Rouleau ca.

170.108025 0,80 mm 640.0 m
170.110025 1,00 mm 403.0 m
170.112025 1,20 mm 280.0 m
170.113025 1,30 mm 240.0 m
170.114025 1,40 mm 207.0 m
170.115025 1,50 mm 180.0 m
170.116025 1,60 mm 158.0 m
170.118025 1,80 mm 125.0 m
170.120025 2,00 mm 101.0 m
170.122025 2,20 mm 84.0 m
170.125025 2,50 mm 65.0 m
170.128025 2,80 mm 52.0 m
170.130025 3,00 mm 45.0 m
170.135025 3,50 mm 33.0 m

Andere auf Anfrage
Autres sur demande
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Eisendrähte, rostfrei
Fil de fer, inoxydable

Rostfreier Stahldraht
Fil d’acier inoxydable

Artikel Nr.
No article

Beschreibung
Description

170.912025 ø 1,2 mm, 2,5 kg = ca. 275 m'
170.330050 ø 3,0 mm, 5 kg = ca. 85 m'

Andere auf Anfrage
Autres sur demande
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Eisendrähte, schwarzgeglüht
Fil de fer, recuit noir

Andere auf Anfrage
Autres sur demande

In Ringen à 5 kg
Rouleaux à 5 kg

Artikel Nr.
No article

Durchmesser ø
Diamètre ø

Meter/Rolle
Mètre/Rouleau

170.008050 0,80 mm 1280.0 m
170.010050 1,00 mm 820.0 m
170.012050 1,20 mm 570.0 m
170.013050 1,30 mm 480.0 m
170.014050 1,40 mm 420.0 m
170.015050 1,50 mm 365.0 m
170.016050 1,60 mm 320.0 m
170.018050 1,80 mm 250.0 m
170.020050 2,00 mm 200.0 m
170.025050 2,50 mm 130.0 m
170.030050 3,00 mm 90.0 m
170.035050 3,50 mm 65.0 m
170.040050 4,00 mm 50.0 m
170.050050 5,00 mm 32.0 m

In Ringen à 2,5 kg
Rouleaux à 2,5 kg

Artikel Nr.
No article

Durchmesser ø
Diamètre ø

Meter/Rolle
Mètre/Rouleau

170.008025 0,80 mm 640.0 m
170.010025 1,00 mm 410.0 m
170.012025 1,20 mm 285.0 m
170.013025 1,30 mm 240.0 m
170.014025 1,40 mm 210.0 m
170.015025 1,50 mm 182.5 m
170.016025 1,60 mm 160.0 m
170.018025 1,80 mm 125.0 m
170.020025 2,00 mm 100.0 m
170.025025 2,50 mm 65.0 m
170.030025 3,00 mm 45.0 m
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Stifte 
Pointes

Unser Sortiment umfasst Stifte für:

 � Hoch- und Tiefbau
 � Dachdecker
 � Zimmermann / Schreiner

Notre gamme comprend des pointes pour:

 � Le bâtiment et les travaux publics
 � Les couvreurs
 � Les charpentiers / menuisiers
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Stifte
Pointes

Baustifte rund, blank, plastifiziert
Pointes à tête plate, claire, plastifiée

Artikel Nr.
No article

Durchmesser ø
Diamètre ø

Länge
Longueur

Verpackung
Emballage

706.016030 1,6 mm 30 mm 1,0 kg
706.018030 1,8 mm 30 mm 1,0 kg
706.020040 2,0 mm 40 mm 1,0 kg
706.022050 2,2 mm 50 mm 2,5 kg
706.025060 2,5 mm 60 mm 2,5 kg
706.028070 2,8 mm 70 mm 2,5 kg
706.031080 3,1 mm 80 mm 2,5 kg
706.035090 3,5 mm 90 mm 2,5 kg
706.040100 4,0 mm 100 mm 2,5 kg

Baustifte rund, blank, nicht plastifiziert
Pointes à tête plate, claire, pas plastifiée

Artikel Nr.
No article

Durchmesser ø
Diamètre ø

Länge
Longueur

Verpackung
Emballage

711.045120 4,5 mm 120 mm 5,0 kg
711.055150 5,5 mm 150 mm 5,0 kg
711.065180 6,0 mm 180 mm 5,0 kg
711.065200 7,0 mm 200 mm 5,0 kg
711.070210 7,0 mm 210 mm 5,0 kg
711.070230 7,6 mm 230 mm 5,0 kg
711.075245 7,6 mm 245 mm 5,0 kg
711.075260 7,6 mm 260 mm 5,0 kg
711.085275 8,8 mm 275 mm 5,0 kg
711.085300 9,0 mm 300 mm 5,0 kg

Doppelkopfstifte blank
Pointes à deux têtes claires

Artikel Nr.
No article

Durchmesser ø
Diamètre ø

Länge
Longueur

Verpackung
Emballage

771.130013 3,1 mm 55/65 mm 5,0 kg
771.130020 3,1 mm 65/75 mm 5,0 kg
771.130044 3,1 mm 80/90 mm 5,0 kg



Notizen
Notice



Verkaufsbedingungen
Conditions de vente
Preise
Die Mehrwertsteuer ist in den Preisen  
nicht enthalten. Preisänderungen bleiben  
vorbehalten

Zahlung
Innert 30 Tagen netto ab Fakturadatum.  
Nach Verfall wird Verzugszins berechnet.  
Die gelieferte Ware bleibt bis zur vollum-
fänglichen Bezahlung unser Eigentum.

Lieferung
Der Versand erfolgt franko Talstation,  
bei Erreichen folgender Nettowarenwerte: 
CHF 1200.–  
Mehrfracht für Schnellgutsen dungen  
und sperrige Güter werden belastet.  
Preise Drahtwaren ab Werk

Transportkosten
Unter Nettowarenwert CHF 1200.–  
= Fr. 93.– / Palette  
Transportkosten Drahtwaren auf Anfrage 

Rüstposition 
Pro Auftrag verrechnen wir CHF 7.50

Warenrücknahme
Sonderanfertigungen werden nicht zurückge-
nommen. Standardfabrikate nehmen wir zurück, 
wenn sie in einwandfreiem Zustand franko  
Niederbipp retourniert werden. Vor Rücksen-
dung wollen Sie bitte mit uns Rücksprache  
nehmen. Gutschrift erfolgt bestmöglichst, 
jedoch höchstens zu 90 % des Fakturawertes 
oder Tagespreises.

Beanstandungen
Kontrollieren Sie die Ware bitte innert 8 Tagen. 
Nach dieser Frist können Beanstandungen nicht 
mehr berücksichtigt werden.

Gerichtsstand
Burgdorf

Niederbipp, im Januar 2022

Prix
La taxe à la valeur ajoutée n’est pas comprise 
dans nos prix et sera facturée séparément.  
Tous changements de prix restent réservés.

Paiement
Dans les 30 jours net date de la facture. Après 
échéance, un intérêt moratoire sera facturé. 
La marchandise livrée demeure notre propriété 
jusqu’au paiement total de la facture.

Livraison
Franco domicile. Les frais seront facturés pour 
les envois de moins de: CHF 1200.– net  
Il en sera de même pour les frais supplémentai-
res occasionnés par les marchandises  
encombrantes et les livraisons rapides.  
Prix treillages départ usine

Frais de transport
Sans facture prix net CHF 1200.–  
= Fr. 93.– / par palett  
Frais de transport treillages sur demande 

Frais de manutention 
CHF 7.50 par commande

Marchandises en retour
Les articles de fabrication spéciale ne seront 
pas repris. Nous reprenons les marchandises  
de dimensions courantes si elles sont retour-
nées en bon état, franco gare de Niederbipp. 
Prière de nous consulter avant de les expédier. 
Le montant crédité représentera au maximum 
90 % du prix facturé ou du prix du jour.

Réclamations
Prière de vérifier les marchandises dans les 
8 jours. Passé ce délai, les réclamations pou-
vent ne plus être prises en considération.

For
Pour tous litiges les tribunaux de Burgdorf  
sont compétents.

Niederbipp, en janvier 2022



SDL Drahtwaren AG
Stockackerweg 16
4704 Niederbipp

www.sdl-drahtwaren.ch




